TOOLS

ZGRZEWARKA
21-004
PL
Instrukcja obstugi

UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej, lub
psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia, lub znajomosci sprzetu, chyba, ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub zgodne z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwréci¢ uwage na dzieci, aby nie bawity si¢
sprzetem.

W celu uniknigcia zagrozenia spowodowanego niezamierzonym powrotem do stanu wyjsci go zabezpi lia termicznego, sprzetu nie
wolno zasila¢ poprzez zewnetrzny tacznik taki, jak programowalny tacznik czasowy, lub przylacza¢ do obwodu regularnie zataczanego i
wytaczanego przez dostawce energii.

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Uszkodzenia wymienione w podanych nizej instrukcjach moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym, pozar illub powazne
obrazenia. Wyrazenie ,,elektronarzedzie” we wszystkich podanych nizej ostrzezeniach oznacza elektronarzedzie zasilane z sieci (przewodowe)
lub elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

Miejsce pracy

« Na miejscu pracy nalezy utrzymywac¢ porzadek i dobre o$wietlenie. Nieporzadek i zte o$wietlenie przyczynia si¢ do wypadkow.

« Nie nalezy pracowac¢ elektronarzedziem w atmosferach wybuchowych, jakie tworzg ciecze fatwopalne, gazy lub pyty.

* Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatoréw do miejsca pracy elektronarzedzia. Rozproszenie uwagi moze spowodowaé utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Zgrzewarka musi by¢ wigczona do gniazda z bolcem ochronnym.

Whyczki elektronarzedzi musza pasowac¢ do gniazd. Nigdy w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Brak przerobek we wtyczkach i gniazdkach
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Do zgrzewarki mozna stosowa¢ jedynie przediuzacze pierwszej klasy ochronnosci (z bolcem ochronnym) podtaczone do obwodu elektrycznego z
zabezpieczeniem réznicowopragdowym IAn < 30mA lub IAn = 30mA .

Nie nalezy narazac¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do elektronarzedzia wody, wzrasta
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy nacigga¢ przewoddéw przytgczeniowych. Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu przylgczeniowego w celu przenoszenia, ciggniecia lub
wylgczenia elektronarzedzia z gniazdka. Nalezy trzymac¢ przewdd przytgczeniowy z daleka od zrédet ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci. Uszkodzone lub zaplatane przewody przytgczeniowe zwigkszajg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Gdy elektronarzedzie pracuje na wolnym powietrzu, to przewody przylgczeniowe nalezy przediuza¢ przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na
wolnym powietrzu (klasa | ochronnosci elektrycznej, IP 54 w izolacji gumowej lub réwnowaznej). Uzywanie odpowiedniego przedtuzacza do pracy na
wolnym powietrzu zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

« Nalezy by¢ przewidujgcym, obserwowac prace elektronarzedzia i zachowywaé rozsadek podczas pracy elektronarzedziem. Nie nalezy pracowac
elektronarzedziem, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem narkotykdw alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem
moze spowodowac powazne osobiste obrazenia.

Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze zaktadac¢ rekawice ochronne.

Przed uruchomieniem zgrzewarki nalezy przygotowac¢ stanowisko pracy. Pozostawienie zbednych narzedzi lub przedmiotéw (batagan na stanowisku
pracy) moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Nalezy caty czas sta¢ pewnie i w réwnowadze. Umozliwi to lepszg kontrole nad elektronarzedziem w
sytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio sig ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania lub bizuterii. Nalezy utrzymywa¢ swoje wiosy, ubranie i rekawiczki z dala od czesci
rozgrzanych. Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wiosy moga zosta¢ zaczepione przez czesci elektronarzedzia.



Uzytkowanie i troska o elektronarzedzie

e Przed wykonaniem kazdej nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem nalezy odtgcza¢ wtyczke ze zrodta zasilania elektronarzedzia. Takie
zapobiegawcze $rodki bezpieczenstwa redukujg ryzyko przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

Nalezy przechowywac¢ nie uzywane elektronarzedzie poza zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom niezaznajomionym z elektronarzedziem lub
niniejszg instrukcjg obstugi na prace z elektronarzedziem. Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.
Elektronarzedzie nalezy doglada¢. Nalezy sprawdzaé prostoliniowo$¢ lub mocowanie czesci ruchomych, peknigcia czgsci i wszystkie inne czynniki,
ktére moga mie¢ wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawi¢. Przyczyng wielu
wypadkow jest niewtasciwy sposéb konserwaciji elektronarzedzia.

Elektronarzedzia, wyposazenia i narzedzi roboczych itp. nalezy uzywac zgodnie z niniejszg instrukcjg i zgodnie z przeznaczeniem, biorac pod uwage
warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze spowodowaé niebezpieczne
sytuacje.

Naprawa
« Wszelkie naprawy musza by¢ dokonywane przez elektryka z odpowiednimi uprawnieniami zawodowymi z wykorzystaniem wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych (autoryzowane punkty serwisowe). Zapewni to, ze elektronarzedzie bedzie dalej bezpieczne.

DANE TECHNICZNE
Parametr Wartosé¢
Nr katalogowy 21-004
Napigcie znamionowe [V AC] 230
Czestotliwo$¢ znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 700
Zakres temperatury [°C] 20-290
Czas nagrzewania do maksymalnej temperatury [min] <10
Rodzaj przewodu zasilajgcego HO7RN - F x 3 x 1,0mm
Diugos$¢ przewodu zasilajgcego [m] 1,44
Wymiary zewnetrzne obudowy urzadzenia (L x W x H) [mm] 390 x 50 x 120
Masa [kg] 1,06
TULEJE ZGRZEWARKI
Srednica rury ® [mm] Srednica wewnetrzna tulei wklestej ® [mm] Srednica zewnetrzna tulei wypuktej ® [mm]
20 19,30 +£0,10 19,50 £0,10
25 24,30+0,10 24,50 +0,10
32 31,20+0,10 31,40+0,10

Ostrzezenia, o ktorych nalezy pamigta¢ w czasie pracy zgrzewarka

Obudowa wyrobu jest twarda, a przewdd zasilajgcy jest wyposazony we wtyczke z dwoma bolcami i gniazdem uziemiajgcym (ochronnym). Uzytkujac
zgrzewarke nalezy jg podigczac do gniazdka z bolcem uziemiajgcym (ochronnym). Nie mozna wymienia¢ wtyczki przewodu w sposéb dowolny.
Uwaga! Odktadajgc zgrzewarke podczas pracy nalezy jg umiesci¢ w statywie do tego przeznaczonym i trzeba zachowac ostrozno$é¢. Nie doprowadzi¢
do oparzenia kogokolwiek, czy do spowodowania szkody materialne;.

W czasie pracy zgrzewarka trzeba pamigtac, ze jest ona zrédtem ciepta. Nalezy stosowaé rekawice ochronne przy pracy i wymianie tulei, aby unikngé
poparzenia.

Nie nalezy podejmowac préby otwierania obudowy zgrzewarki, co mogtoby doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno postugiwac sie zgrzewarkg poza pomieszczeniem zamknigtym, gdy pada deszcz. Nalezy chroni¢ zgrzewarke przed przedostaniem sie do jej
wnetrza wody lub innych plynéw.

W przypadku, gdyby doszto do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy przewéd wymieni¢ w autoryzowanym warsztacie elektrycznym, gdyz do tej
operacji wymagane sg odpowiednie uprawnienia i narzedzia.

Przed schowaniem zgrzewarki do opakowania (po wykonaniu pracy) nalezy wyja¢ wtyczke przewodu z gniazda i odczekac¢ az urzgdzenie ostygnie do
temperatury pokojowej.

Tuleje grzewczg nalezy mocowac zgodnie z podanymi informacjami. W przypadku tulei o $érednicy wigkszej niz D75 mm stosuje sig wkrety M8x45. Gdy
zgrzewarka jest zimna nie wolno tulei dokreca¢ nazbyt mocno. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintu wkretéw. Nie wymieniaj tulei grzewczych
podczas pracy zgrzewarki, zaplanuj wczesniej prace. Tuleje mocno sie nagrzewajg i istnieje ryzyko poparzenia. Tuleja powinna by¢ przechowywana w
bezpieczny sposéb tak aby nikng¢ uszkodzeniom powloki. W przeciwnym przypadku grozi to przyklejaniem sie tworzywa sztucznego, obnizeniem
jakosci wykonywania pracy i spadkiem trwatosci tulei.

Po wigczeniu zgrzewarki do zasilania zapali sie czerwona lampka kontrolna. Trwa nagrzewanie sie urzadzenia. Gdy zgasnie czerwona lampka
kontrolna, a zapali sie lampka zielona, to znaczy, ze zakonczyto sie rozgrzewanie zgrzewarki. Po jakim$ czasie kolejno bedg zapala¢ sie lampki
czerwona i zielona, i zgrzewarka bedzie w stanie utrzymywania temperatury i zdolno$ci do rozpoczecia pracy (okres nagrzewania trwa zwykle mniej niz
dziesie¢ minut).

Rury przeznaczone do topienia trzeba przycina¢ na przecinarce prostopadle do ich osi. (Rury stabilizowane mogg wymagac¢ dodatkowej obrébki przed
zgrzewaniem). Wsung¢ rury czy czesci taczone do tulei grzewczej i podgrzewac przez czas okreslony w poniz. Nalezy potgczy¢ zgrzewane elementy
w czasie krétszym niz czas na operacje tgczenia podany w ponizszej tabeli. Po doci$nieciu zgrzewanych elementéw nalezy przytrzymac je nieruchomo
do momentu schiodzenia sig potgczenia.

WYTYCZNE ODNOSNIE ZGRZEWANIA RUR PLASTYCZNYCH

Srednica rury ® [mm] Gtebokos¢ topienia [mm] Czas topienia [s] Czas na operacje Czas chiodzenia
Tuleja wklgsta Tuleja wypukta taczenia [s] [min]
20 15,5 14,5 5 4 2
25 16,5 15,0 7 4 2
32 18,5 16,5 8 6 4
OBSLUGA TECHNICZNA

« Podtgcz urzadzenie do sieci elektrycznej (zasilanie musi by¢ wyposazone w zabezpieczenie réznicowo pradowe).



Nalezy dobra¢ temperature pracy zgodng z rodzajem obrabianego tworzywa. Ustaw temperature poprzez nacisnigcie przycisku SET przez 2 sekundy.

A %
Nastepnie naci$nij w sposoéb ciagly przycisk , by zwiekszy¢ temperature lub przycisk aby jg obnizy¢.
Nacisnij przycisk SET aby wyswietli¢ temperature.
Po podtgczeniu urzadzenia, wigczy si¢ czerwona lampka kontrolna. Oznacza to, ze urzadzenie si¢ nagrzewa. Po chwili czerwona lampka wytaczy sig,
a na jej miejsce zapali sig zielona. Oznacza to, ze element grzewczy osiagnat zadang temperature i urzadzenie jest gotowe do pracy.
Alarm przeciwko przegrzaniu. Urzadzenie wydaje sygnat dzwigkowy informujacy o przekroczeniu zadanej temperatury o 30°C. Jezeli ustyszysz taki
dzwiek, odtgcz urzadzenie od zasilania. Po rozwigzaniu probleméw, urzadzenie moze pracowac dalej.

PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

Jezeli urzadzenie nie podgrzewa sie, a temperatura nie jest wyswietlana, to gléwnym powodem nieprawidtowego dziatania moze by¢ uszkodzenie
opornika. Nalezy wymieni¢ element grzewczy.

Jezeli po wigczeniu urzadzenia $wieci sig zielone $wiatlo, ale element grzewczy nie grzeje, moze by¢ to spowodowane np. uszkodzeniem ptytki
sterownicze;j.

Jesli czerwone i zielone $wiatto migajg w sposéb nieprawidtowy: sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony nastepnie czy wtyczka jest dobrze
podtaczona. W przypadku braku ustalenia przyczyny, nalezy skontaktowac sie z kompetentnym serwisem.

UTYLIZACJA
Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancije nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi potencjaine
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

PLASTIC PIPE WELDING MACHINE
21-004
EN
Instruction manual
CAUTION! BEFORE OPERATING THE DEVICE, READ THIS INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FURTHER USE.
SAFETY INFORMATION
This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge of the device, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the device by a person responsible
for their safety. Keep in mind that children must never play with this device.
To avoid the risk of unintentional returning the thermal protection to its initial state, the device must not be powered through an external
switch, such as a programmable timer switch, or connected to a circuit regularly switched on and off by the energy supplier.
GENERAL SAFETY CONDITIONS

CAUTION! The damages mentioned in the following instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury. In all safety warnings
listed below, the expression "power tool" means either a mains powered (corded) power tool or a battery operated (cordless) power tool.

Workplace

* The workplace should be kept tidy and well lit. Disorder and bad lighting contribute to accidents.

« Do not operate the power tool in explosive atmospheres such as flammable liquids, gases or dust.

« Keep children and bystanders away from the work area of the power tool. Distraction can cause you to lose control of the power tool.

Electrical safety

« Plastic pipe welding machine must be connected to the earthed socket.

Power tool plugs must match the sockets. Never modify the plug in any way. Lack of modifications to plugs and sockets reduces the risk of electric
shock.

Only first-class extension cords (earthed) connected to an electric circuit with residual current protection 1An <30mA or IAn = 30mA can be used for the
welding machine.

Do not expose the power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

Connecting cables should not be stretched. Never use the power cord to carry, pull or unplug the power tool from a socket. Keep the power cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled power cords increase the risk of electric shock.

When the power tool is used outdoors, the power cords should be extended with extension cords intended for outdoor operation (electrical protection
class I, IP 54 in rubber insulation or equivalent). Using an appropriate extension cord for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Personal safety

« |tis important to be far-sighted, to observe the work of a power tool and use common sense when working with power tools. Do not operate a power
tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of carelessness while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use protective equipment. Always wear protective gloves.

Before starting the welding machine, prepare the workplace. Leaving unnecessary tools or objects (clutter in the workplace) may result in personal injury.
Do not overestimate your capabilities. You should always stand firmly and in balance. This will allow you to control the power tool in unpredictable
situations better.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothes and gloves away from hot parts. Loose clothes, jewellery or long
hair can be caught in power tool parts.



The use and care of the power tool

« Disconnect the plug from the power source of the power tool before making any adjustments, replacing parts or storing. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

Keep unused power tools out of the reach of children and do not allow anyone who is not familiar with the power tool or this manual to work with the
power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained persons.

The power tool should be serviced. Check for straightness or fastening of moving parts, broken parts and any other factors that may affect the operation
of the power tool. If any damage is found, repair the power tool before use. Many accidents are caused by improper maintenance of the power tool.
Power tools, equipment and working tools etc. should be used in accordance with this manual and in accordance with their intended use, taking into
account the working conditions and the type of work to be performed. Using the power tool in ways not intended may result in a hazardous situation.

Repair
« All repairs must be carried out by an electrician with the appropriate professional qualifications, using only original spare parts (authorized
service centres). This will ensure that the power tool remains safe.

SPECIFICATIONS
Parameter Value
Catalogue no. 21-004
Rated voltage [V] 230
Rated frequency [Hz] 50
Rated Power (W) 700
Temperature range [°C] 20-290
Heating time to the maximum temperature [min] <10
Type of power cord HO7RN —F x 3 x 1.0mm
Power cord length [m] 144
External dimensions of the device casing (L x W x H) [mm] 390 x 50 x 120
Weight [kg] 1.06
WELDING MACHINE SLEEVES
Pipe diameter ® [mm] Internal diameter of a concave sleeve @ [mm] The outer diameter of a convex sleeve ® [mm]
20 19.30£0.10 19.50 £0.10
25 24.30+0.10 24.50 +0.10
32 31.20+0.10 31.40+0.10

Warnings that should be remembered while working with the welding machine

The product casing is hard and the power cord is equipped with a plug with two pins and a grounding (protective) socket. When using the welding
machine, it should be connected to a socket with a grounding (protective) pin. The plug must not be replaced in any way.

Caution! When putting the welding machine away during operation, it should be placed in a stand intended for this purpose and you should be careful.
Not to burn anyone or to cause material damage.

During operation remember that the welding machine is a source of heat. Wear protective gloves when working and replacing the sleeve to avoid burns.
Do not attempt to open the welding machine housing, which could lead to an electric shock.

It is not allowed to use the welding machine outside a closed room when it is raining. Protect the welding machine against water or other liquids getting
into the device.

In the event that the power cord is damaged, it must be replaced by an authorized electrical workshop, as this operation requires appropriate permissions
and tools.

Before putting the welding machine into the packaging (after the work is done), unplug it from the socket and wait for the device to cool down to room
temperature.

The heating sleeve should be mounted in accordance with the information provided. For sleeves with a diameter greater than D75 mm, M8x45 screws
are used. When the welding machine is cold, the sleeves must not be tightened too much. This can damage the threads of the screws. Do not replace
the heating sleeves while the welding machine is working, plan the work in advance. The sleeves become very hot and there is a risk of burns. The
sleeve should be stored safely so as to avoid any damage to the coating. Otherwise, it may stick to the plastic, reduce the quality of work and reduce
the life of the sleeve.

After switching on the welding machine to the power supply, the red indicator light will light up. The device is heating up. When the red indicator light
goes out and the green light comes on, it means that the heating up of the welding machine has finished. After a while, the red and green lights will light
up sequentially and the welding machine will be maintaining the temperature and be able to start working (the warm-up period usually takes less than
ten minutes).

Pipes intended for welding must be cut on a cutter perpendicular to their axis. (Stabilized pipes may require additional treatment prior to welding). Insert
the pipes or joining parts into the heating sleeve and heat for the time specified in the following. The welded elements should be joined in less than the
time for the joining operation given in the table below. Once the welded parts are pressed together, hold them still until the joint cools down.

GUIDELINES FOR WELDING PLASTIC PIPES

Pipe diameter ® [mm] Concavevsvleezj\lzg deptrz:[;?]r:;x Sloove Welding time [s] Time for join operation [s] Cooling time [min]
20 15.5 145 5 4 2
25 16.5 15.0 7 4 2
32 18.5 16.5 8 6 4

MAINTENANCE
« Connect the device to the mains (the power supply must be equipped with a residual current protection).
« Select the operating temperature according to the type of material being processed. Set the temperature by pressing the SET button for 2 seconds.
A | % |
Then press the button continuously to increase the temperature or the button to lower it.
* Press the SET button to display the temperature.



« After connecting the device, the red indicator light will turn on. This indicates that the device is heating up. After a while, the red light will turn off and the
green light will come on in its place. This means that the heating element has reached the set temperature and the device is ready for operation.

« Overheating alarm. The device emits a sound signal informing that the set temperature has been exceeded by 30°C. If you hear such a noise,
disconnect the device from the power supply. After solving the problems, the device can continue to operate.

PROBLEMS AND TROUBLESHOOTING

If the device does not heat up and the temperature is not displayed, then the main cause of the malfunction may be a defective resistor. The heating
element needs to be replaced.

If the green light comes on after the device is switched on but the heating element does not heat up, it may be caused, for example, by a defective
control board.

If the red and green lights are flashing abnormally: check if the power cord is not damaged and then if the plug is connected securely. If the cause is not
found, contact a competent service centre.

DISPOSAL

Electrically powered products should not be disposed of with household waste but should be disposed of in appropriate facilities.
Information on disposal can be obtained from the dealer of the product or local authorities. Waste electrical and electronic equipment
contains substances that are not neutral for the natural environment. Non-recycled equipment is a potential threat to the environment
and human health.

CBAPOYHbIV AMMAPAT
21-004
RU
PyKkoBOACTBO N0 3KCnyaTauum

BHUMAHME! NEPEQ HAYANIOM 3KCMNNYATALUA UHCTPYMEHTA BHUMATESIbHO NPOYUTANTE AAHHOE PYKOBOACTBO Y COXPAHUTE
Ero Ansi AANbHENLLENO UCMOMNb30BAHUA.

WH®OPMALIUA OTHOCUTENbHO BE3OMNACHOCTHU

o JTOT MHCTPYMEHT He NpeaHa3HayYeH AnA MCMONbL30BaHNA NUUAMKM (B TOM YuCne AeTbMM) C OrPaHNYeHHLIMU (hU3NHECKMMU, CEHCOPHLIMM
nm6o ncuxm TAMM, a TaKKe NMMUaMM C OTCYTCTBMEM OMNbITa UM 3HAHUA (DYHKLIMOHNPOBAaHWS MHCTPYMEHTA, €CNIY OHU He
MCMONb3YIOT €ro NnoA Hag3o0poOM MNM B COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMilyaTauuMu MHCTPYMEHTa, NpedocCTaBreHHOW NMuoM,
OTBETCTBEHHbIM 3a Mx 6esonacHocTb. He gonyckaiite, 4ToObl 4TV MOIMM UFPATLCA C UHCTPYMEHTOM.

Y106L1 M36exaTb Yrpo3bl, BbI3BaHHON HenpeaHaMepeHHLIM BO3BPaTOM B UCXOAHOE COCTOSIHME TENJIOBO 3alMThl, UHCTPYMEHT Henb3s
noAaKnioYaTh K CeTn Yepes BHelLHee CC iMe, TaKoe KaK Npory py Il TaviMep, IM60 NoaKNoYaTh K LLlenn NOCTOSIHHO BKIoYaeMoi
1 BbIKII0YaeMOii NOCTaBLUMKOM 3MIEKTPOIHEPruu.

OBLUME NPABUIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU

BHUMAHME! MoBpexaeHus, yka3aHHble B WMHCTPYKLMUAX HUXE, MOTYT NMPUBECTM K MOPAXEHUIO IMEKTPUHECKUM TOKOM, Noxapy u/unu
cepbe3HbIM TpaBMaM. BbipakeHue «3MeKTPOUHCTPYMEHTBI» BO BCEX YKAa3aHHBLIX HUXKE MPeAynpeXaeHUsX 03HA4YaeT INEeKTPOMHCTPYMEHTDI,
KOTOpble MOMy4aloT NUTaHWE OT CeTU (MPOBOAHLIE) UMM 3INEKTPOUHCTPYMEHTLI, KOTOpble MOMy4aloT MUTaHMe OT aKKyMynsaTopa
(6ecnpoBoaHbie).

Pa6ouee mecto

* Ha paGoyem MecTe He06X0AMMO NOAAEPXKMBATL MOPSAOK 1 OHO JOIMKHO GbITh XOPOLLO OCBELLEHO. Becropsiiok 1 Noxoe OcBeLLeHNe MOryT NPUBECTU
K HECHACTHBLIM CryqasM.

Henb3s paboTaTb C 2MeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOOMACHBIX CPEAaX, KOTOpble BO3HUKAIOT OT FErKOBOCMIIAMEHSIOLLMXCS XMAKOCTEN, rasoB Unm
MbInn.

Henb3sa fonyckatb aeteit 1 Habnoaatenein k MecTy paboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. OTBMeYeHNe BHUMaHUsSi MOXET NPUBECTM K NOTepe KOHTPOns
Haj, 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM.

MpaBuna TexHMkn Ge3onacHOCT Npu paboTe C 3NeKTPUYECTBOM

CBapouYHbIii annapaTt Heo6XoAUMO BKITIOYMTb B PO3ETKY C 3aLLMTHBLIM LUTLIPEM.

Bunku anMeKTpOMHCTPYMEHTOB [OIDKHbI MOAXOAWTb K po3eTkaMm. Hukorga v Hukakum o6pa3oM Herb3si nepedenbiBatb Bunku. OTcyTCTBUE
CaMOCTOSTESbHbIX U3MEHEHMI BUIMOK U THEe3[, YMEHbLIAET PUCK MOPaXKeHUs! SNEKTPUYECKIM TOKOM.

[ins cBapo4HOro annaparta MOXHO UCMOMb30BaTh UCKIIOUNTENBHO YANMHATENM C NEPBbLIM KITACCOM 3aLLMThI (C 3aLUMTHLIM LTbIPEM), MOAKIOYEHHbIE
K 3NIEKTPUYECKON Lienu € 3aLLmToi OT ocTaToyHoro Toka lIAn < 30MA mnnm |An = 30MA.

Henb3s nogsepraTb 9MeKTPOMHCTPYMEHTHI BO3AEWCTBUIO AOKAA WNM Bnarv. B cnyvyae NPOHWKHOBEHWSI BOAbI BHYTPb SMEKTPOMHCTPYMEHTa
YBENNYMBAETCS PUCK MOPAXKEHNS ANEKTPUHECKIM TOKOM.

Henb3s pacTtarMBath coeavHuTenbHble NpoBoga. Hukoraa He criedyeT UCMoMNb3oBaTh COEAVHUTENbHBINA MPOBOA C LIENbI0 NEPEHOCK, BbITATMBAHMS
VNN BLIKIIOYEHUS 3MEKTPOMHCTPYMEHTa 13 po3eTki. Heobxoamnmo AepxaTb COeANHUTENbHbI NPOBOA BAANM OT UCTOYHWKOB Tenna, Macer, oCTpbiX
KpaeBs Unn ABWKYLLMXCS AeTaneiit. MospexaeHHbIe U 3anyTaHHble COeANHUTENbHbIE MPOBOAA YBENMUMBAIOT PUCK MOPAXKEHNS SNEKTPUHECKMM TOKOM.
Koraa anekTponHcTpyMeHTbl paboTatoT Ha OTKPLITOM BO3AyXe, ANs YATIMHEHNS COEANHUTENBHBIX MPOBOAOB HEO6X0AMMO MCMONbL30BaTh YANMHUTENN,
npefHasHaveHHbIMK AN paboTbl Ha OTKPLITOM Bo3ayxe (1-1 Knacc anekTpuyeckoi 3awmTel, IP 54 ¢ pe3vHOBOIA U3oNsUMel N ee SKBUBANEHTOM).
Mcnonb3oBaHne COOTBETCTBYHOLLIETO YANMHUTENS Ans paboThbl Ha OTKPLITOM BO3/lyXe YMEHbLLAET PUCK NOPaXEeHMNS 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

JnyHas GesonacHocTb

e Heo6xoanMMO ObiTb OCTOPOXHBIM, CNeAuTb 3a PaboToil SNEKTPOUMHCTPYMEHTA M PYKOBOACTBOBATLCS 3APaBbIM CMbICIIOM BO Bpemsi paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMeHTOM. Henb3s paboTtaTh C 9NeKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl YyBCTBYETE YCTanocCTb WKW Nof BO3AEWCTBMEM HAPKOTUKOB, arnkorons
Wnu nekapcTe. MOMEHT HEBHUMATENBLHOCTU BO BPEMS paboTbl C SNIEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

* Heob6xoaumo 1cnonb3oBath 3almTHoe obopyaosaHne. Heobxoanmmo Beeraa HaaeeaTh 3alUTHbIE PyKaBuLbI.



e [lepea BKIOYEHMEM CBApPOYHOrO annapata HeobGXoAWMO MpUroToBWTL pabodvee MecTo. Hammume HEeHyXHOro WHCTPyMEHTa Wnu npeaMeToB
(6ecrnopsinok Ha paboyem MecTe) MOXET NPUBECTU K TpaBMaM.

e Henb3s nepeoLeHMBaTL CBOM BO3MOXHOCTW. HeoGxoguMO BCe BpeMsi YBEPEHHO CTOSTb, COXpaHsisi paBHoOBecue. OTO MO3BONMT nyudlle
KOHTPONIMPOBATL 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPeABUAEHHBIX CUTYaLISIX.

¢ Heobxoanmo ofeBaTbCs COOTBETCTBYIOLMM 06pa3oM. Henb3asi HocuTkb cBoBoaHyto oaexay unn Guwxytepuio. Heobxoaumo aepxatb CBOM BOMOCHI,
ofexay W pykaBuLbl BAanu oT pasorpeTbix JeTaneil. CeoboaHas oaexaa, GuxyTepus Unu AnMHHbIE BOMOCH! MOrYT GbiTh 3axBaveHbl AeTansMu
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mcnonb3oBaHue 1 yxoA 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM

TMepen BbINOMHEHWEM KaXa0i HACTPONKY, 3aMeHbl AeTanel UM CKNaapoBaHNs HEOBXOANMO OTKIKOUUTE BUNKY OT UCTOMHMKA AIeKTPONUTaHUs. Takve
npeBeHTUBHbIE Mepbl 6esonacHocT YMEHbLUAKT PUCK Cﬂy‘-lal;lHOl'O npuBeaeHus B ABWXEHWE INEKTPONHCTPYMeEHTA.

HeobXxoAnMo XpaHWTb 3MEeKTPOUHCTPYMEHTBI, KOTOpbIE HE WCMONb3YoTCsl, BAANU OT AeTel W Henb3s paspellatb NuuaMm, He O3HaKOMIEHHbIM C
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM UMW [aHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMMyaTaumu, paboTatb C 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM. JNEKTPOMHCTPYMEHTbI SIBASIOTCS
OnacHbIMU B pyKax HENOAroTOBIIEHHbIX nonb3oBaTenen.

3a 9NeKTPOUHCTPYMEHTaMW HeoBXOAUMO  CrieanTb. HeoGXoaMMO MpoBepsiTb  MPSIMONMHEMHOCTb WM KPEMeHue ABWKYLUMXCS AeTane,
pacTpeckvBaHve AeTaneil U Bce ApPYyrve hakTopbl, KOTOpble MOrYT OKa3blBaTb BfUsHWE Ha paboTy 3MeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecnu oGHapykeHs!
NOBPEXAEHUs], HEOBXOAUMO OTPEMOHTUPOBATL BMEKTPOUHCTPYMEHTbI Nepea UCMoMb3oBaHWeM. MPUUMHON MHOTUX HECHaCTHbIX Crlyyaes sBNSETCs
HenpaBuIbHbIN CNOCOG yXoaa 3a MEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OreKTPOMHCTPYMEHTbI, 060pyAoBaHUe U paBoume MHCTPYMEHTbI U T.4. HEOGXOAUMO WUCTIONb30BaTL B COOTBETCTBUM C HACTOSILLIMM PYKOBOACTBOM MO
3KCMyaTaLym 1 Mo Ha3HaueHUIo, yUUTLIBaS YCIIOBUS U TUM BLINOMHSIEMbIX PaGoT. Mcnonb3oBaHWe SMeKTPOMHCTPYMEHTA UHBIM CMOCOGOM, OTANYHBLIM
OT NMPElyCMOTPEHHOTO, MOXET NPUBECTY K OMACHBIM CUTYaLMSIM.

PemoHT
e Bce PeMOHTbI AO0MKHbI BbIMOJIHATLCA 3NIEKTPUKOM C COOTBETCTBY np i HbIMU [ F N C UCNosnb30BaHUeM

VCKIIOYUTENBHO OPUrMHANbHBIX 3anacHbIX YacTeil (aBTOPU3OBaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPLI). ATO rapaHTUPYET, YTO IMEKTPOUHCTPYMEHTBI
6yayT u Aanblue 6e3onNacHbIMU.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MapameTp 3HaueHune
KatanoxHbi Ne 21-004
HomuHaneHoe HanpsikeHue [B nepemeHHoro Toka) 230
HomuHanbHas yactoTa [u] 50
HomuHaneHas molHocTb [BT] 700
[unanasoH Temnepartyp [°C] 20-290
Bpems Harpesa 0 MakcMmanbHON TemnepaTtypbl [MUH] <10
Tun kabens nuTaHusA HO7RN - F x 3 x 1,0 mm
[nuHa kabens nutaHus [M] 1,44
BHeluHve pa3mepbl kopryca yctponcTea ([ x LU x B) [Mm] 390 x 50 x 120
Macca [kr] 1,06
BTYNKW ANl CBAPOYHOIO AMNMAPATA
[nametp Tpy6kun @ [Mm] BHyTpeHHuin auameTp BorHyToi BTynku ® [mm] BHeluHuii auameTp BbINYKION BTymkn ® [MM]
20 19,30 +£0,10 19,50 +£0,10
25 24,30+0,10 24,50+0,10
32 31,20+0,10 31,40+0,10

MpepynpexaeHus, 0 KOTOPbLIX HEOGXOAMMO NOMHUTL BO BpeMsi paboTkbl CBapOYHOro annapata

« Kopnyc usgenus teepabiit, a kabenb NUTaHUs OCHALLEH BUNKOI C ABYMS LUITBIPSIMIA 1 PO3ETKON [N1s 3a3eMieHust (3aLLmMTHOM). Micnonb3ays cBapoyHbIi
annapart, Heo6x0AMMO NOAKIIIOYMTL €ro K PO3ETKE CO LUThIpeM 3a3eMNeHs (3aLLMTHON). Henb3s 3aMeHsITb po3eTku kabens Npou3BosbHbLIM CIOco6oM.
BHumatve! OTknaabiBasi CBapoyHbIi annapat Bo BpeMsi paboTbl HEOOXOAMMO NOMECTUTL €0 B MPeAHa3HaueHHbIN A4St 3TOro LWTATVB U NPY 3TOM ObiTb
OCTOPOXHBLIM. He aonyckaiiTe NOsIBNEHNS OXOroB Y APYr1X Jiofeit Un NpUYNHEHUs MaTepuarnbHoro yulepba.

Bo Bpemsi paboTbl CO CBapOYHbLIM annapaTtoM HEOOXOAMMO MOMHUTb, YTO OH SIBASIETCS UCTOYHMKOM Termna. Heo6xoanmo 1crnorb3oBaTh 3allUTHble
pyKaBULibl BO BpeMsi paboThl 1 3aMeHbl BTYITKW, YTOGbI He I0MyCTUTbL OXKOTOB.

Henb3s npeAnprHMMaTh NOMbITKM OTKPbITH KOPMYC CBAPOYHOTO annapara, 3T0 MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHNIO MEKTPUYECKAM TOKOM.

3anpellaeTca Monb3oBaThCsi CBAPOYHLIM annapaTtoM 3a npedenami 3akpbiToro MomelleHus Bo Bpemsi Aoxas. Heobxoaumo npenoxpaHsTh
CBapOoYHbIN annapat OT NonafgaHusi BHYTPb BOAbI UIU APYTUX XUOKOCTE.

B cnyyae nospexaeHus kabens nuTaHus, creayeT ero 3aMeHUTb B aBTOPU30BAHHOM 3MIEKTPOTEXHUYECKOM CEepPBICE, MOCKOSTbKY 151 BbINOMHEHUS 3TON
onepauun HeobXoAMMbI COOTBETCTBYIOLLIE Pa3PELLEHUS U MHCTPYMEHTbI.

Mepen Tem, kak CrpATaTh CBapOYHbI anmnapaT B yrnakoBKy (MOCre BbiMONHeHst paboT) HeOGXOANMO BbIHYTh BUIKY Kaberns U3 po3eTkv U nofoxaath
noka yCTPOWCTBO OCTbIHET 10 KOMHATHOW TeMnepaTypb!.

HarpeBarenbHyto BTyrnky Heob6xoaMmo KpenuTb B COOTBETCTBUM C Yka3aHHON uHdopmaumei. [ins BTynku anameTtpom 6onee D75 Mm ucnonbaytoTcst
6onTbl M8x45. Ecnu cBapoyHbIil annapaT XONMOAHbIW, HeMb3s 3aKpy4MBaTb BTYMKW CIIMLLKOM CUIbHO. OTO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWMIO pe3bbbl
6onToB. He 3ameHsiiTe HarpeBaTenbHbIE BTYNKM BO BpeMs paboTbl CBAapOYHOro annapara, nnaHupyiTe paboTy 3apaHee. BTynku cunbHo HarpesatoTcst
1 UMEeTCS PUCK MOMy4eHUst oxoroB. BTynka AomkHa XpaHuTbes 6e3onacHbIM crnocoboM Tak, YTobbl He NoBpeauTh NokpbITME. B NpoTuBHOM cnyyae
3TO rPO3NT MPUKIEMBAHNEM MNACTUKA, CHINKEHNEM Ka4ecTBa BbINOSHEHWst paboT 1 yMeHbLUEeHeM cpoka Cryx6bl BTYIKM.

Mocre noaknoYeHUst CBApOYHOrO annapata K WCTOYHUKY MWTaHUs 3aropaeTcsi KpacHbI KOHTPOMbHBIA MHAVKaTop. popomkaeTcst HarpeBaHue
ycTpoiicTea. Kora KpacHbiil KOHTPOIbHbI MHAMKATOP MOracHeT W 3aropuUTCst 3eNeHbIN MHAMKATOP, 3TO O3HaYaeT, YTO PasorpeB CBapOYHOro annaparta
3aKoHYMIICS. Yepes HeKoTopoe BpeMsi MOCreAoBaTeNlbHO 3aropsiTCsl KpacHbI U 3eNneHblii MHAMKATOpbl, @ CBApOYHbIi annapat GyAeT B COCTOSHUAN
yAepXvBaTL TeMNepaTypy 1 CMOXeT HayaTb paboTy (nepuop HarpeBaHNs 06bIYHO ANUTCA MeHee JeCATU MUHYT).

Tpy6ku, NpeaHasHa4YeHHble ANs pacTannvBaHust HeobxoaMmo obpesaTtk Mo pasmepy MWUroi NepneHaKyNspHO k ux ocaMm. (Mepen cBapkoi MoxeT
notpeboBatbCs fononHuTenbHasi obpaboTka cTabunuanpoBaHHbIX TPYOoK). BctaBute TPYOKM MU AeTanu, NpUCOEAMHEHHbIE K HarpeBaTernbHOW
BTYFIKe, U HAarpeBaThb WX B TEYEHWE BPEMEHH, YKadaHHOTO Hibke. HeobXxoaMMo coeiMHUTb HarpeBaeMble ANeMEeHTbl Ha BPeMsl, MeHbLLIee BpeMeHu Anst



onepauunn coegnHeHus, ykasaHHOro B Taﬁnmue Hwxe. Mocne AOXNUMaHMA CBapuBaeMbIX 3NIEMEHTOB HeOGXO,D,l/IMO yAep>xuBatb NX HENOABWXHO OO
MOMeEHTa OXINaXaeHus MecTta CoeaUHEeHUs.

YKA3AHUA OTHOCUTEJNIbHO CBAPKU MNTIACTUKOBLIX TPYBEOK

[vameTp Tpybku nybuHa pactannueaHus [Mm] Bpewms Bpems Ha onepauuio | Bpems oxnaxaeHus
@ [mMv] Brynka BorHyTas Brynka Bbinyknas pacTannueaHus [c] coeavHeHus [c] [MunH]
20 15,5 14,5 5 4 2
25 16,5 15,0 7 4 2
32 18,5 16,5 8 6 4

TEXHUYECKOE OBCNYXUBAHUE
o [MoakntoumTE YCTPOMCTBO K SNEKTPUIECKOI CETU (NUTaHKe AOMKHO BbITb OCHALLEHO 3aLLMTON OT OCTATO4HOTO TOKa).
« Heobxoanmo nopobpars Temnepatypy paGoTbl B COOTBETCTBUM C TUNam oGpabaTbiBaeMoro nacTuka. YCTaHoBIUTe TeMnepatypy, Haxas kHorky SET

. W
Ha 2 cekyHabl. [lanee HaxmuTe 1 yaepxusanTe KHOMKY - hd , 4TOObI €8 YMEHbLUUTD.
Haxwmute kHonky SET, 4ytobbl oTO6pasvTL Temnepatypy.
Mocre NoAKmMoYeHNs YCTPOMCTBA, 3aropuTCst KPacHbI KOHTPOMbHBIA MHAMKATOP. 3TO O3HAYaeT, YTO YCTPOMCTBO HarpeBaeTcsi. Yepes HekoTopoe
BpeMsi KpacHbIii MHAVKATOp BLIKMIOYMTCS, @ Ha €ro MecTe 3aropuTCsi 3efieHblil. OTO 03HaYaeT, YTO HarpeBaTerbHbI AMEeMEHT AOCTUT 3aJaHHON
TemnepaTypbl U YCTPOICTBO rOTOBO K paboTe.
CurHanusauus neperpeBsa. YCTPOICTBO BblAaeT 3BYKOBOW CUrHar, MHCHOPMUPYIOLLIMIA O NpeBbILLEHUN 3aAaHHoi TemnepaTypbl Ha 30°C. Ecnu Bbl
YCTbILUUTE TaKoiA 3BYK, OTKITIOYUTE YCTPOWCTBO OT MCTOYHMKA MUTaHWs. [ocre ycTpaHeHWst HeMCMpaBHOCTEN, YCTPOMCTBO MOXeT paboTaThb Aanblue.

HEUCNPABHOCTU U X YCTPAHEHUE

Ecnu ycTpoicTBO He HarpeBaeTcs M He oTobpaxaeTcsi TemnepaTtypa, TO [MaBHOW NPUYMHON HenpaBurbHOW paboTbl MOXeT GbiTb MoBpexaeHue
pesuctopa. Heo6xoaMMo 3aMeHNTL HarpeBaTenbHbIA 3MeMEHT.

Ecnn nocne BbIKMIOYEHWST YCTPOMCTBA rOPUT 3€MeHbI MHAMKATOP, HO HarpeBaTerbHbIA AMeMEHT He PeeT, 3TO MOXeT ObiTb BbI3BaHO, HaNpUMep,
NOBPEXAEHUEM MMaTbl YrpaBIIEHNsI.

Ecnn KpacHbIi 1 3eMeHblii CBET MUraloT HempaBuibHbIM 06pa3oM: MpoBepbTe, YTOObI kabernb NUTaHust He Obin MOBPEXOEH, a 3aTeM, YTO BuIka
NpaBWIbHO NoAKIioYeHa. Ecniv Bbl He MOXETE YCTaHOBUTb NMPUUMHY, CBSKUTECH C KOMMETEHTHbLIM CEPBUCOM.

YTUNU3ALNA

)5

, 4TOBbI YBENMUMUTL TEMNEPATYPY UK KHOMKY

Mapenus ¢ aNekTpUYecKUM NUTaHUEM Herlb3si BbIBGPackIBaTb BMECTE C XO3AMCTBEHHBIMW OTXOAAMU, UX HEOBXOAMMO OTAaBaTbL Ha
YTUNN3aLMIO CrieLManianpoBaHHbIM KoMnaHuaM. VHdopMaumio 06 yTunmsaummn npefocTaBuT NpoaaseL, U3Aenns Ui MecTHble
opraHbl. VICronb3oBaHHOe 3MeKTPUYEckoe W 3MEKTPOHHOe OBOpYyAoBaHWE COAEPKWT BELLECTBA, OkasblBalolWwme BIWsHUE Ha
oKpyXXatoLLyto cpey. HeyTunmnavposaHHoe 06opyaoBaHue NpeacTaBnsieT coboil NoTeHLManbHYto Yrpo3y Ars okpyxatoLLen cpeabl
11 300pOBbS NKOAEN.

APARAT DE SUDAT TEVI
21-004
RO
Instructiuni de utilizare
ATENTIE! INAINTE DE INCEPEREA UTILIZARII ECHIPAMENTULUI TREBUIE SA CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI SA LE
PASTRATI PENTRU CONSULTARE iN VIITOR.
INFORMATII LEGATE DE SIGURANTA DE UTILIZARE
Echipamentul nu este destinat a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu o capacitate fizica, senzoriala sau de discernamant limitate,
precum si de cétre persoanele care nu poseda experienta sau cunostintele de deservire a unui astfel de echipament fara supravegherea unei
persoane responsabile. Copii nu pot utiliza echipamentul pe post de jucarie.
Pentru a evita eventualele pericole care pot aparea ca urmare a pornirii nedorite a echipamentului si a actionarii sistemului de siguranta
termica, nu este permisa conectarea echipamentului la surse de alimentare cum ar fi o priza cu temporizator sau o un circuit care este
alimentat neregular cu energie electrica.
CONDITIILE GENERALE DE SECURITATE A MUNCII
ATENTIE! Avariile prezentate in aceste instructiuni pot cauza electrocutarea, incendiul si/sau vatamari corporale grave. Termenul de
»echipament electric” utilizat in toate avertismentele de mai jos indica un echipament electric alimentat de la retea (prin cablu) sau un
echipament electric alimentat de la acumulator (fara cablu).

Postul de lucru

o Postul de lucru trebuie sa fie mentinut in curatenie si bine iluminat. Dezordinea si iluminarea neadecvata pot cauza accidente.

« Nu trebuie sa se utilizeze echipamentul electric in atmosfere explozive care se compun din lichide inflamabile, gaze sau praf.

* Nu este permis accesul copiilor si a persoanelor terte la postul de utilizare a echipamentului electric. Lipsa atentiei poate duce la pierderea controlului
asupra echipamentului electric.

Securitatea electrica

* Echipamentul trebuie conectat la o priza cu protectie.

Stecherele echipamentelor electrice trebuie sa se potriveasca la prize. Nu este permisd modificare stecherelor. Modificarea stecherelor si a prizelor
creste riscul de electrocutare.

Se pot folosi numai prelungitoare cu grad de protectie clasa | (cu protectie) conectate la un circuit electric cu protectie pentru curent rezidual I1An <30mA
sau lAn = 30mA.



o Nu trebuie sa se expuna echipamentele electrice la ploaie sau umiditate. In cazul patrunderii apei in echipamentul electric, riscul de electrocutare este
sporit.

Nu trebuie sa se supra-intinda cablurile de alimentare. Nu folositi cablul de alimentare pentru ridicarea, mutarea sau oprirea echipamentului electric.
Cablul de alimentare trebuie mentinut departe de surse de caldura, uleiuri, margini ascutite sau partile in miscare ale echipamentelor. Cablurile avariate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

Daca echipamentul electric este utilizat la exterior, cablurile trebuie conectate numai la prelungitoare destinate utilizérii la exterior (clasa | de protectie
electrica, IP 54, in izolatie din cauciuc sau similara). Utilizarea unui prelungitor adecvat pentru lucrarile executate la exterior micsoreaza riscul de
electrocutare.

Siguranta personala

« Trebuie sé fiti atent, sa observati functionarea echipamentului electric si sa procedati cu grija in timpul deservirii acestuia. Nu este permisa deservirea
echipamentului electric daca sunteti obosit, sub influenta alcoolului sau a medicamentelor. O clipa de neatentie in timpul deservirii echipamentului
electric poate avea ca efect vatamari corporale grave.

Trebuie sa se utilizeze mijloacele de protectie adecvate. Trebuie sa se utilizeze manusi de protectie.

Tnainte de pornirea echipamentului trebuie s& se pregéteasca postul de lucru. Obiectele sau a instrumentele care nu sunt necesare (dezordinea la locul
de munca) pot avea cauza vatamari corporale.

Nu trebuie sa va supraevaluati. In timpul muncii mentineti o pozitie sigura si in echilibru. Aceasta v& va permite un control mai bun asupra echipamentului
electric in situatiile neprevazute.

Purtati imbracaminte de protectie adecvata. Nu purtati imbracaminte lejera sau bijuterii. Parul, imbracémintea si manusile nu trebuie sa intre in contact
cu partile inclzite ale echipamentului. Imbrécamintea lejerd, bijuteriile sau parul pot fi agatate de piesele echipamentului electric.

Utilizarea si intretinerea echipamentului electric

Tnainte de efectuarea oricrei setéri, a schimbului de piese sau a depozitarii echipamentului electric, trebuie s& se scoata stecherul din priza. Aceste
mijloace de precautie reduc riscul de pornire accidentala a echipamentului electric.

Echipamentul electric care nu este utilizat trebuie depozitat intr-un loc ferit de accesul copiilor. Persoanele care nu cunosc modul de utilizare a
echipamentului electric si nu au citit instructiunile de utilizare nu trebuie sa deserveasca echipamentul electric. Echipamentul electric poate fi periculos
daca este deservit de persoane neinstruite.

Echipamentul electric trebuie intretinut adecvat. Verificati linearitatea si fixarea pieselor mobile, eventualele avarii si orice alte defectiuni care pot influenta
functionarea echipamentului electric. Daca se observa defecte, echipamentul electric trebuie reparat inainte de utilizare. Cauza multor accidente este
Tntretinerea neadecvata a echipamentului electric.

Echipamentele electrice, accesoriile din dotare si instrumentele de lucru trebuie utilizate in conformitate cu aceste instructiuni si destinatia, luand in
considerare conditiile de lucru si tipul de lucrari executate. Utilizarea echipamentului electric intr-un mod inadecvat poate duce la situatii neprevazute.

Repararea
o Orice fel de reparatii pot fi executate numai de catre un electrician calificat, folosind numai piese de schimb originale (puncte service
autorizate). Aceasta va permite utilizarea echipamentului electric in conditii de siguranta.

DATELE TEHNICE
Parametrul Valoarea
Nr. de catalog 21-004
Tensiunea nominala [V AC] 230
Frecventa nominala [Hz] 50
Puterea nominala [W] 700
Intervalul de temperatura [°C] 20-290
Timpul de incalzire pana la temperatura maxima [min] 10
Tipul cablului de alimentare HO7RN —F x 3 x 1,0mm?
Lungimea cablului de alimentare [m] 1,44
Dimensiunile externe ale echipamentului (L x W x H) [mm] 390 x 50 x 120
Masa [kg] 1,06

BUCSELE APARATULUI DE SUDAT TEVI

Diametrul tevii ® [mm] Diametrul interior al bucsei concave ® [mm] Diametrul exterior al bucsei convexe a ® [mm]
20 19,30 £0,10 19,50 £ 0,10
25 24,30+0,10 24,50+0,10
32 31,20+ 0,10 31,40+ 0,10

Avertismente care trebuie luate in considerare in timpul utilizarii echipamentului electric

Carcasa echipamentului este solida, iar cablul de alimentare este prevazut cu un stecher cu doua bolturi si pamantare (protectie). Folositi echipamentul
numai impreuna cu o priza cu pamantare (protectie). Nu este permisa schimbarea stecherului.

Atentie! Cand echipamentul nu este utilizat, acesta trebuie |dsat pe stativ si trebuie sa se pastreze vigilenta cuvenita. Aveti grijd sa nu indreptati
echipamentul catre alte persoane sau obiecte - risc de arsuri.

In timpul utilizarii echipamentului trebuie sa luati in considerare ca acesta este o sursa de caldura. Trebuie sa se utilizeze manusi de protectie in timpul
utilizarii echipamentului sau schimbarii bucselor - risc de arsuri.

Nu incercati sa deschideti carcasa echipamentului electric - risc de electrocutare.

Tn timpul ploii nu este permis4 utilizarea echipamentului electric in exterior. Echipamentul trebuie protejat impotriva patrunderii apei sau a altor lichide.
in cazul in care cablul de alimentare a fost avariat, acesta trebuie schimbat intr-un service electric autorizat, deoarece pentru aceasta operatiune sunt
necesare instrumente si cunostinte adecvate.

Tnainte de depozitarea echipamentului electric in ambalaj (dupa terminarea lucrérilor) trebuie s& se scoaté stecherul din priza si sa se astepte ca acesta
sa se raceasca.

Bucsele trebuie fixate conform informatiilor indicate. In cazul unei bucse cu un diametru mai mare de D75 trebuie s& se utilizeze suruburi M8x45. Cand
echipamentul este rece, nu este permisa insurubarea bucselor cu un moment prea puternic. Exista pericolul de avariere a ghintului. Nu schimbati
bucsele in timpul utilizérii echipamentului, planificati-va din timp lucrarile de executat. Bucsele se incalzesc, asadar exista riscul de arsuri grave. Bucsa



trebuie depozitata intr-un mod adecvat, pentru a proteja suprafata acesteia. In caz contrar, materialul sintetic poate adera la aceasta, calitatea lucrarilor
va fi mai slaba, iar durata de utilizare a bucsei se va reduce.

Dupa pornirea echipamentului se aprinde lampa de control rosie. Echipamentul se incalzeste. Cand lampa de control rosie se stinge si se aprinde lampa
verde, inseamna ca procesul de inclzire a echipamentului s-a incheiat. In timpul utiliz&rii se vor aprinde lampile (rosie si verde), iar echipamentul va fi
in stare sa mentina temperatura si functionalitatea adecvata (de obicei, impul de incélzire nu dureaza mai mult de 10 minute).

Tevile care trebuie sudate trebuie taiate perpendicular pe axul acestora. (Tevile stabilizate pot necesita o prelucrare aditionald inaintea sudarii).
Introduceti tevile sau elementele de sudat in bucsa de incalzire si incalziti-le conform timpului indicat. Elementele de sudat trebuie conectate intr-un
timp mai scurt decat se indica in tabelul de mai jos. Dupa sudarea elementelor incalzite, acestea trebuie mentinute intr-o pozitie stabila pana cand se
raceste locul sudurii.

INDICATII PENTRU IMBINAREA TEVILOR PLASTICE

Diametrul tevii ® Adancimea de topire [mm] Timpul de topire Timpul de Timpul de récire
[mm] Bucsa concava Bucsa convexa [s] imbinare [s] [min]
20 15,5 14,5 5 4 2
25 16,5 15,0 7 4 2
32 18,5 16,5 8 6 4
DESERVIREA TEHNICA

« Conectati echipamentul la reteaua electrica (alimentarea trebuie prevazuta cu o protectie impotriva curentului rezidual).
Alegeti temperatura de lucru in conformitate cu materialul prelucrat. Setati temperatura apasand butonul SET timp de 2 secunde. Apoi apasati butonul

A %
, pentru a creste temperatura sau butonul

Apasati butonul SET pentru a lista temperatura.

Dupa conectarea echipamentului se va aprinde lampa de control rosie. Aceasta inseamna ca echipamentul se incélzeste. Dupa un timp, lampa rosie
se va stinge, iar lampa verde se va aprinde. Aceasta inseamna ca elementul de incalzire a atins temperatura necesara si echipamentul este gata de
utilizare.
Alarma de supraincalzire. Echipamentul va emite un avertisment sonor daca temperatura setata va fi depasita cu 30°C. Daca auziti avertismentul
sonor, scoateti echipamentul din priza. Dupa rezolvarea problemelor, echipamentul poate fi din nou utilizat.

PROBLEME $1 REZOLVAREA ACESTORA
« Daca echipamentul nu se incalzeste, iar temperatura nu este listata, cauza probabila este avarierea rezistentei. Trebuie schimbat elementul de incélzire.
« Daca dupa pornirea echipamentului se aprinde lampa verde, dar echipamentul nu se incélzeste, cauza poate fi defectarea circuitului de comanda.
* Daca lampile in culoarea rosie si verde se aprind intr-un mod neadecvat, verificati daca cablul de alimentare nu este avariat sau daca stecherul este
introdus corect in priza. in cazul in care nu puteti indica cauza problemei trebuie s& contactati un punct service competent.

INLATURAREA DESEURILOR

X

pentru a o micsora.

Produsele cu alimentare electrica nu pot fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie returnate spre reciclare
intreprinderilor specializate. Informatiile despre inlaturarea produsului sunt oferite de vanzator sau de autoritétile locale.
Echipamentul electronic si electric uzat contine substante care nu sunt indiferente pentru mediul inconjurator. Echipamentul care nu
a fost reciclat constituie un pericol potential pentru mediul inconjurator si oameni.

ZVARACKA
21-004
SK
Pouzivatel'ska prirucka

POZOR! PREDTYM, NEZ ZACNETE ZARIADENIE POUZIVAT, DOKLADNE SA OBOZNAMTE S TOUTO PRIRUCKOU A UCHOVAJTE JU, PRE
PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Toto zariadenie nie je prispdsobené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi , alebo psychickymi
schopnost’ami alebo bami s ned ¢nymi skiisenostami a znalost'ou zariadenia, ibaze st pod nalezitym dozorom alebo boli pou¢ené
o sposobe pouzivania zariadenia v sulade s priruckou osobami, ktoré zodpovedajt za ich bezpe¢nost. Davajte pozor na deti. Deti sa so
zariadenim nesmu hrat’.

Aby ste zabranili ohrozeniu spésobenému nahodnym, nezamyslanym navratom tepelnej ochrany do zakladného stavu, zariadenie
nenapajajte externymi spinaémi, ako je napr. programovatelny ¢asovy spinac, ani nepripajajte k el. obvodu, ktory dodavatel el. energie
pravidelne zapina a vypina.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

POZOR! Poskodenia spomenutti v nizSie uvedenych pokynoch mézu viest' k zasahu el. pridom, spdsobit’ poziar a/alebo vazny Uraz. Pojem
»elektronaradie” vo vSetkych nizSie uvedenych vystrahach a varovaniach, oznacuje elektronaradie napajané z el. siete (kablové), alebo
elektronaradie napajané z akumulatora (bezdrétové).

Miesto prace

« Na mieste prace udrzujte nalezity poriadok a Cistotu, zabezpecte vhodné a dostatocné osvetlenie. Neporiadok a zlé osvetlenie su €astou pricinou trazov
anehdd.

Elektronaradie nepouzivaijte vo vybusnych atmosférach, ktoré vytvaraju lahkohorfavé kvapaliny, plyny alebo prachy.

Deti ani postranné osoby sa nemdzu nachadzat na mieste, v ktorom sa pouziva elektronaradie. Rozptylenie mdze spdsobit, Ze stratite kontrolu nad
elektronaradim.



Elektricka bezpecnost’

e Zvaracka musi byt pripojena k el. zasuvke s ochrannym kolikom.

Zastreka elektronaradia musi byt kompatibilna s el. zasuvkou. Zastréku nikdy Ziadnym spdsobom neprerabajte. Zastrcky ani zasuvky ziadnym
spdsobom neprerabaite, vdaka tomu zniZite riziko zasahu el. prudom.

So zvarackou mbzete pouzivat predlZovacie kable prvej ochrannej triedy (s ochrannym kolikom), pripojené k el. obvodu, ktory je chraneny pradovym
chrani¢om IAn < 30 mA alebo IAn =30 mA .

Elektronaradie nevystavujte na pdsobenie zréZok alebo nadmernej vihkosti. V pripade, ak do elektronaradia prenikne voda, riziko zasahu el. pridom je
velmi vysoké.

Nenatahujte napdjacie a prediZzovacie kable. Napdjaci kabel v Ziadnom pripade nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo na odpajanie elektronaradia
z el. zasuvky. Napdjaci kabel musi byt umiestneny v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla, olejov, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti. PoSkodené
alebo zamotané napéjacie kable zvySuju riziko zasahu el. pradom.

Ked' sa elektronaradie pouziva vonku, napajaci kabel mdze byt pripojeny k prediZzovaciemu kablu, ktory je uréeny na pouzivanie vonku (1. trieda ochrany,
IP 54, s gumenou alebo ekvivalentnou izolaciou). Pouzivanie vhodného prediZovacieho kabla pri praci vonku zniZuje riziko zasahu el. pradom.

Osobna bezpeénost’

Budte obozretny, ostraZity, sledujte pracu elektronaradia a pri praci s elektronaradim postupujte racionalne. Elektronaradie nepouzivajte, ked ste
unaveny, alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektronaradim mdze spdsobit vazny uraz ¢i nehodu.
Pouzivajte vhodné ochranné prostriedky. VZdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice.

Pred spustenim zvaracky naleZite pripravte miesto prace. Na pracovisku neponechavaijte naradie alebo predmety, ktoré nie st nevyhnutné (neporiadok),
v opa¢nom pripade sa zvySuje riziko Urazu ¢i nehody.

Nepreceriujte svoje sily a moznosti. Cely ¢as stojte pevne a udrzujte rovnovahu. Vdaka tomu mozZete lepSie kontrolovat elektronaradie, ak ddjde k
neoc¢akavanej situacii.

Oblecte si vhodné oblecenie. Neobliekajte si volné, Siroké oblecenie ani bizutériu. Vlasy, oble€enie a rukavice udrZujte v bezpe¢nej vzdialenosti od
nahriatych Casti. Volné &asti oblecenia alebo dlhé vlasy mézu zachytit Sasti elektronaradia.

Pouzivanie a Gdrzba elektronaradia

Predtym, nez za¢nete elektronaradie opravovat, vymienat diely alebo pred jeho uskladnenim, zastréku zariadenia vytiahnite z el. zasuvky. Tieto
bezpecnostné opatrenia predchadzaju neziaducemu nahodnému spusteniu elektronaradia.

Elektronaradie, ktoré nepouzivate, uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrarite, aby osoby, ktoré sa neoboznamili so zasadami pouzivania elektronaradia
ani s touto priru¢kou, aby toto elektronaradie pouzivali. Elektronaradie je v rukach nezaskolenych oséb nebezpecné.

Na elektronaradie dohliadajte. Kontroluijte, ¢i pohyblivé Easti su v naleZitych liniach, rovinach alebo &i st spravne upevnené, ¢i diely nie su prasknuté, a
tiez kontrolujte vSetky iné faktory, ktoré mézu negativne ovplyvnit pouzivanie a pracu elektronaradia. Ak sa vyskytne poskodenie alebo porucha,
elektronaradie sa pred dal$im pouzitim musi opravit. Pri¢inou mnohych Urazov a nehdd je prave nespravna udrzba elektronaradia.

Elektronaradie, prisluSenstvo, doplnky a pracovné nastroje ap. pouzivajte v stlade s pokynmi a odporuéaniami, ktoré st uvedené v tejto prirucke, a
zohladriujte pracovné podmienky a typ vykonavanej prace. Pouzivanie elektronaradia spdsobom, na ktory nie je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

Oprava
* Vsetky pripadné opravy méze vykonavat' iba elektrikar s nalezitymi odbornymi opravneniami, a vyhradne iba s pouzitim originalnych
nahradnych dielov (tzn. v autorizovanych servisoch). To zarugi, Zze elektronaradie bude nad'alej bezpecné.

TECHNICKE PARAMETRE
Parameter Hodnota
Katalégové €. 21-004
Menovité napatie [V AC] 230
Menovita frekvencia [Hz] 50
Menovity prikon [W] 700
Rozsah teploty [°C] 20-290
Trvanie zohrievania na maximalnu teplotu [min.] <10
Typ napéjacieho kabla HO7RN —F x 3 x 1,0 mm?
Dlzka napajacieho kabla [m] 1,44
Vonkajsie rozmery plasta zariadenia (L x W x H) [mm] 390 x 50 x 120
Hmotnost' [kg] 1,06
HRDLA ZVARACKY
Priemer rary @ [mm] Vnutorny priemer konkavneho hrdla ® [mm] Vonkajsi priemer konvexného hrdla ® [mm]
20 19,30 £0,10 19,50 £0,10
25 24,30+0,10 24,50+0,10
32 31,20+0,10 31,40+0,10

Varovania, na ktoré nesmiete pri pouzivani zvaracky zabudat’'

o PIast zariadenia je tvrdy, a napajaci kabel ma zastr¢ku s dvoma kolikmi a s uzemriovacou (ochrannou) dierkou. Zvaracku pripjajte vyhradne iba k el.
zasuvky s uzemriovacim (ochrannym) kolikom. Zastr¢ka napajacieho kabla zariadenia sa nesmie fubovolne vymienat.

Pozor! Ked zvaracku pocas prace odkladate, vkladajte ju do stativu, ktory je na to uréeny, a zachovavajte pritom naleZiti opatrnost. Postupujte
obozretne, aby ste nikoho nepopadlili alebo nespdsobili materialnu Skodu.

Pri pouzivani zvaracky nezabudajte, Ze je to zdroj tepla. Pocas prace a pri vymene hrdiel pouzivajte vhodné ochranné rukavice, aby ste predisli
popaleniu.

Nepokusajte sa otvorit plast zvaracky, kedze to mdze viest k zasahu el. prudom.

Zvaracku pouzivaijte iba v uzatvorenej miestnosti, kde neprsi ani nesnezi. Zvaracku chrarite pred preniknutim vody alebo inych kvapalin do jej vnutra.
V pripade, ak sa poskodi napdjaci kabel, méZe ho vymenit iba autorizovany servis elektronaradia, kedZe na vykonanie tejto ¢innosti je potrebné
Specialne opravnenie a nastroje.

Predtym, ako zvaracku vlozite do balenia (po vykonani prace), najprv vytiahnite zastréku napajacieho kabla z el. zasuvky, a potom pockajte, kym
zariadenie dostatocne nevychladne (na izbovu teplotu).



e Zvaracie hrdla upevnite v stlade s uvedenymi pokynmi. V pripade hrdiel s priemerom va&sim nez @ 75 mm sa pouzivaju skrutky M8x45. Ked je zvaracka
studend, hrdla nedotahuite prili§ silno. Moze to viest k poSkodeniu zavitu skrutiek. Zvaracie hrdla nevymieriajte pocas prace zvaracky, naplanujte to
vopred. Hrdla sa zohrievaju na vysoku teplotu, hrozi riziko popalenia. Hrdld uchovavajte bezpe¢nym spésobom tak, aby ste predisli pripadnému
poskodeniu povlaku. V opaénom pripade méze dochadzat k prilepovaniu plastu, vykonany zvar bude menej kvalitny a Zivotnost hrdiel kratsia.

Ked zvaracku pripojite k el. napatiu, zasvieti Cervena kontrolka. Prebieha zohrievanie zariadenia. Ked ¢ervena kontrolka zhasne, a zasvieti zelena
kontrolka, to znamena, Ze zvaracka je nalezZite zohriata. Po istom Case budu striedavo svietit Cervena a zelena kontrolka, zvaracka dokaze udrzat'
nalezitu teplotu a mbéZe sa zacat pouzivat (zvaracka sa vacsinou zohrieva rychlejSie nez za 10 minut).

Rury uréené na tavenie (zvaranie) musia byt odrezané vhodnym nastrojom kolmo na ich os. (Stabilizované rary musia byt pred zvaranim dodato¢ne
spracované). Rury alebo spajané Casti zasurite do zvaracieho hrdla a isty ¢as zohrievajte, v stlade s uvedenymi pokynmi. Zvarané prvky bezodkladne
spojte, dodrzte ¢asy uvedené v nasledujucej tabulky. Ked pritlagite zvarané prvky, podrzte ich nehybne dovtedy, kym zvar dostatocne nevychladne.

POKYNY TYKAJUCE SA ZVARANIA PLASTICKYCH RUR

Priemer riry ® [mm] Hibka tavenia [mm] Trvanie Cas na vykonanie Trvanie
Konkavne hrdlo Konvexné hrdlo tavenia [s] spojenia [s] chladnutia [min.]
20 15,5 14,5 5 4 2
25 16,5 15,0 7 4 2
32 18,5 16,5 8 6 4

UDRZBA

« Zariadenie pripojte k el. napatiu (pouZity el. obvod musi byt chraneny vhodnym pridovym chrani¢om).

* Pracovnu teplotu zvolte v stlade s typom spractivaného plastu. Nastavte teplotu stlaenim a podrzanim na 2 sekundy tlacidla SET. Nasledne stlacenim
A Y

ma podrzanim tlacidla , teplotu zvysite, alebo tlacidla

Ked chcete zobrazit teplotu, stlacte tlacidio SET.

Ked zariadenie zapnete, zasvieti ¢ervena kontrolka. Znamena to, Ze zariadenie sa zohrieva. Po istej chvili ervena kontrolka zhasne, a zasvieti zelena

kontrolka. Znamena to, Ze ohrevny prvok dosiahol nastavenu teplotu a zariadenie je pripravené na pouZzitie.

Alarm proti prehriatiu. Ked teplota prekro¢i zadanu tepotu o 30 °C, zariadenie vyda zvukovy signdl. V pripade, ak zaznie taky zvukovy signal.

zariadenie odpojte od el. napatia. Ked' problém vyrieSite, zariadenie moZete dalej pouzivat.

PROBLEMY A ICH RIESENIA

Ak sa zariadenie nezohrieva, a nezobrazuje sa teplota, hlavnym dévodom nespravneho fungovania méze byt poskodenie rezistora. Vymerite ohrevny

prvok.

Ak po zapnuti zariadenia svieti zelena kontrolka, avSak ohrevny prvok nehreje, méze to byt spdsobené napr. poskodenim riadiacej jednotky.

Ak Cervena a zelena kontrolka blikaju nespravnym spdsobom, skontrolujte, ¢i nie je poskodeny napdjaci kabel, a nasledne, ¢i je zastrcka nalezite

zastréena. V pripade, ak sa vam nepodari zistit’ pri¢inu, obratte sa na kompetentny servis.

LIKVIDACIA

, teplotu znizite.

Elektronaradie, tzn. zariadenia na elektrickl prud, sa nesmu vyhadzovat do komunaineho odpadu, ale musia sa odovzdat v
prislusnych miestach zberu elektronického a elektrického odpadu. Informacie tykajlice sa spracovania odpadu vam poskytne
predajca vyrobku alebo predstavitelia miestnej spravy. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia obsahuju substancie skodlivé pre
Zivotné prostredie. Pristroje, ktoré sa neodovzdaju a nie st recyklované, predstavuju vazne riziko pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

X

HEGESZTOGEP
21-004
HU
Kezelési utasitas

FIGYELEM! A BERENDEZES UZEMELTETESENEK MEGKEZDESE ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT AZ UTASITAST, ES ORIZZE MEG

A KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGOT ERINTO INFORMACIOK

e Ez a berendezés nem arra késziilt, hogy fizikailag, érzékszervileg vagy pszichikailag korlatozott képességli személyek (ideértve a
gyermekeket), vagy olyan személyek kezeljék, akik nem gyakorlottak abban, vagy nem ismerik a berendezést, hacsak ezt nem feliigyelet alatt
végzik, vagy olyan utasitas alapjan, amelyet a biztonsagukért felelés emberek adtak at nekik. A gyermekek figyelmét fel kell arra hivni, hogy

nej 1ak a berend

Az azaltal okozott veszély elkeriilése céljabol, hogy a termikus védelem véletleniil visszaall alapallapotaba, tilos a berendezést olyan kiilsé
kapcsolokésziiléken keresztiil taplalni, mint pl. programozhaté idékapcsold, vagy az energiaszolgaltatoé altal rendszeresen ki- és bekapcsolt
aramkorhoz csatlakoztatni.

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FIGYELEM! Az alabbi utasitasokban megadott sériilések aramiitést, tiizet és/vagy sulyos testi sériiléseket okozhatnak. A ,villamos
szerszamok* kifej az G6sszes alabbi figyell ben halézatrol (vezetékesen) vagy akkumulatorrdl (vezeték nélkiil) taplalt villamos
szerszamot jelent.

Munkahely

« A munkahelyen rendet kell tartani és jol meg kell vilagitani. A rendetlenség és rossz megvilagitas balesetet okozhat.

o Tilos villamos szerszammal az éghetd folyadékok, gazok vagy porok altal kivaltott robbanasveszélyes légkdrben dolgozni.

« Tilos gyermekeket és bamészkodokat a villamos szerszammal végzett munka helyére engedni. A figyelem elterelése a villamos szerszam feletti uralom
elvesztésével jarhat.



Villamos biztonsag

* A hegesztégépet védbérintkezds aljzatba kell csatlakoztatni.

A villamos szerszamok csatlakozédugdi passzoljanak az aljzatokba. Tilos barmiképpen atalakitani a csatlakozoédugét. Ha nem alakitia at a
csatlakozédugét és aljzatot, akkor csokkenti a villamos aramiités veszélyét.

A hegesztégéphez csak |. érintésvédelmi osztalyu (védéérintkezés) hosszabbitét szabad hasznalni, és amelyet IAn < 30mA vagy lAn = 30mA aram-
véddkésziilékekkel rendelkezd aramkoérhéz kell csatlakoztatni .

Tilos a villamos szerszamot es6 vagy nedvesség hatasanak kitenni. Ha viz keriil a villamos szerszam belsejébe, akkor megné az aramiités veszélye.
Tilos megfesziteni a csatlakozd vezetékeket. Soha ne haszndlja a csatlakozo vezetéket a szerszam hordozasara, hlizésara vagy a dugasz aljzatbol
valé kihlizasara. Tartsa tavol a csatlakozd vezetéket a hforrasoktol, olajoktdl, éles szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sériilt vagy 6sszegabalyodott
csatlakozd vezetékek névelik az aramiités veszélyét.

Kiiltéri munkavégzés esetén a csatlakozd vezetékeket kiiltérre alkalmas hosszabbitdkkal (I. érintésvédelmi osztaly, védettség IP54, gumi vagy azzal
egyenértéki szigetelés) kell meghosszabbitani. A megfeleld kiiltéri hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

Személyi biztonsag

Legyen elérelatd, figyelie a villamos szerszam miikodését és tanUsitson jézansagot a munkavégzés soran. Tilos munkat végeznie a villamos
szerszammal, ha faradt, tovabba alkohol, kabitdszer vagy gyogyszerek hatasa alatt all. Akar egy pillanatnyi figyelmetlenség a munka kézben sulyos
személyi sériilést okozhat.

Hasznalja a védéfelszerelést. Viseljen mindig védokesztydit.

A hegesztégép bekapcsolasa el6tt mindig készitse elé a munkahelyet. Az otthagyott felesleges szerszamok vagy targyak (munkahelyi rendetlenség)
testi sérlilést okozhatnak.

Ne becsitilje tul a lehetségeit. Egész idé alatt biztosan, egyensuilyat érizve alljon. Ez lehet6vé teszi a villamos szerszam feletti uralom megérzését elére
nem lathaté helyzetekben.

Oltszzén megfelelden. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszereket. Hajat, ruhazatat és kesztydijét tartsa tavol a forré elemektél. A laza ruhazat, az
ékszerek vagy a hosszu haj beleakadhat a villamos szerszam részeibe.

A villamos szerszam hasznalata és karbantartasa

Mindenféle bedllitas, alkatrészcsere vagy tarolas el6tt hiizza ki a csatlakozédugét a halézati aljzatbdl. Az ilyen megeléz6 1épések csokkentik a villamos
szerszam véletlen beinditdsanak a kockazatat.

A hasznalaton kiviili villamos szerszamokat gyermekek el6l elzarva tarolja, és ne engedje, hogy olyan személyek hasznaljak, akik nem ismerik azokat
vagy a jelen hasznalati utasitast. A villamos szerszamok veszélyesek a nem kioktatott felnasznaldk kezében.

A villamos szerszamokat szemlézni kell. Ellendrizni kell az egyenesvonalisagot vagy a mozgd részek rogzitését, az alkatrészek repedéseit és minden
olyan tényezét, amelyik hatassal lehet a miikodésére. Ha sériilést észlel, a villamos szerszam hasznalata el6tt javitsa azt meg. Sok balesetet okoz a
villamos szerszam nem megfelel6 karbantartasa.

A villamos szerszamokat, tartozékaikat, és munkaeszkozeiket, stb. a jelen utasitas és a rendeltetésiik szerint kell hasznalni, a munkakorilmények és
az elvégzendd munka figyelembe vételével. A villamos szerszam ettél eltéré médon valé hasznalata veszélyhelyzeteket teremthet.

Javitas
e Mindennemii javitast megfelel6 szakmai jogost
felhasznalasaval (engedélyezett szervizpontok). Ez biztositja azt, hogy a villamos szerszam tovabbra is biztonsagos maradjon.

MUSZAKI ADATOK

rer 6 villany 6 vé 1, kizarélag eredeti poétalkatrészek

Paraméter Erték
Katalégusszam 21-004
Névleges fesziiltség [V AC] 230
Névleges frekvencia [Hz] 50
Névleges teljesitmény [W] 700
Uzemi héfoktartomany [°C] 20-290
Maximalis héfokra valo felmelegedés ideje [perc] 10
Téapkabel fajtaja HO7RN - F x 3 x 1,0mm?
Téapkabel hossza [m] 1,44
Berendezés hazanak kiilsé méretei (L x W x H) [mm] 390 x 50 x 120
Tomeg [kg] 1,06
HEGESZTOGEP PERSELYEI
Cs6 atméréje d [mm] Homoru persely bels6 atméréje & [mm] Domboru persely bels6 atméréje @ [mm]
20 19,30 £0,10 19,50 £0,10
25 24,30+0,10 24,50 +0,10
32 31,20+0,10 31,40+0,10

Figyelmeztetések, amelyekrdl ne feledkezzen meg a hegesztégéppel végzett munka soran

« Atermék haza kemény, a tapkabel csatlakozédugdja pedig két érintkezd csappal és foldeld (véds-) érintkezével rendelkezik. A hegesztégépet foldeld
(védé-) érintkezével rendelkezd aljzatba kell csatlakoztatni. A vezetéken lévé csatlakozodugot tilos tetszéleges mdédon kicserélni.

Figyelem! A munka soran félretéve a hegesztégépet helyezze azt az erre a célra szolgalé tartéra, és érizze meg évatossagat. Ne okozzon senkinek
égési sérilést vagy anyagi kart.

A hegesztégéppel végzett munka soran ne felejtse, hogy az egy héforras. Az égési sériilések elkertiilése céljabdl munka kézben és a perselyek
cseréjénél hasznaljon védoékesztylit.

Tilos prébalkozni a hegesztégép hazanak a felnyitasaval, mert ez aramitést okozhat.

Tilos a hegesztégépet kiiltéren hasznalni, ha esik az esé. Védeni kell a hegesztégépet, nehogy viz vagy egyéb folyadék jusson a belsejébe.

Ha megsériilt a tapkabel, akkor annak cseréjét jovahagyott szakmihelyre kell bizni, mivel ehhez a mivelethez megfelelé jogosultsagokra és
szerszamokra van sziikség.

Mielétt a munka végeztével elhelyezné a csomagolasban a hegesztégépet, hiizza ki az aljzatbdl a csatlakozédugét, és varjon, amig a berendezés
szobahémérsékletre le nem hdil.



« A fiitéperselyt a megadott informaciok szerint kell rogziteni. A D75 mm-nél nagyobb atmérdjii perselyek esetében M8x45 csavarokat kell hasznalni.
Tilos a perselyeket tulzottan meghuzni a hegesztégép hideg allapotaban. Ez a csavarok menetének sériilésével jarhat. Tilos a flitéperselyeket kicserélni,
ha a hegesztégép miikodik, a munkat tervezze meg elére. A perselyek erésen felmelegszenek, és fenndll az égési sériilés veszélye. A perselyt
biztonsagos médon kell tarolni, nehogy megsériiljon a bevonata. Ez ugyanis azzal a veszéllyel jar, hogy hozzatapad a mlanyag, romlik a munka
mindsége és a persely élettartama.

A hegesztégép haldzatra kapcsolasa utan kigyullad a piros jelzélampa. Tart a berendezés felfiitése. Ha kialszik a piros, és kigyullad a zold jelzélampa,
akkor ez jelzi, hogy befejez&d6tt a hegesztégép felfiitése. Bizonyos idé mulva a piros és a z6ld ldampa felvaltva gyullad ki, ekkor a hegesztégép fenntartja
a hémérsékletet, és készen all a munka megkezdésére (a felfiitési id6 altalaban tiz percnél révidebb).

A hegesztendd csévek végeit csévagoval kell levagni tengelyiikre merélegesen. (A stabilizalt csévek tovabbi megmunkalast igényelhetnek a hegesztés
elétt). Tolja be a csdveket vagy hegesztendé elemeket a fiitperselybe, és melegitse azokat a lenti tablazatban megadott ideig. Az elemeket a lenti
tablazatban megadott miveleti idénél révidebb id6 alatt kell 6sszehegeszteni. A hegesztendd elemeket 6sszeszoritas utan mozdulatlanul kell tartani,
amig a varrat le nem hdil.

UTMUTATASOK MUANYAG CSOVEK HEGESZTESEHEZ

Cs6 atméréje d [mm] Olvasztas mélysége [mm] Olvasztasi id6 [s] Hegesztési Hlési id6
Homoru persely Domboru persely miivelet ideje [s] [perc]
20 15,5 14,5 5 4 2
25 16,5 15,0 7 4 2
32 18,5 16,5 8 6 4
KEZELES

* Csatlakoztassa a berendezést a villamos halézatra (dram-védokésziiléken keresztiil).
o Valassza meg az lizemi hdmérsékletet a hegesztett anyag fajtajanak megfelelden. Allitsa be a hémérsékletet, ehhez nyomja be 2 s idére a SET
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nyomégombot. Ezutan folytonosan tartsa benyomva az nyomoégombot a hémérséklet ndveléséhez, vagy a nyomoégombot a

csOkkentéséhez.

Nyomja meg a SET nyomégombot a hémérséklet kijelzéséhez.

A hegesztégép haldzatra kapcsolasa utan kigyullad a piros jelzélampa. Ez azt jelzi, hogy folyik a berendezés felfiitése. Egy pillanat mulva kialszik a

piros, és helyette kigyullad a zold jelz6lampa. Ez azt jelzi, hogy a flitéelem elérte a beallitott hémérsékletet, és a berendezés lizemkész.

* Tulmelegedés elleni ri as A berendezés hangjelzést general, ami azt jelzi, hogy a hémérséklet 30°C-kal tullépte a beallitott értéket. Ha meghallja
ezt a hangot, valassza le a berendezést a halézatrél. A problémak megoldasa utan a berendezés tovabb miikdhet.

PROBLEMAK ES AZOK MEGOLDASA

* Ha a berendezés nem fiit fel, a hémérséklet pedig nem jelenik meg, akkor a hibas miikddés 6 oka a fitéelem hibaja lehet. Cserélje ki a flitéelemet.

* Ha a berendezés bekapcsoldsa utan vilagit a zold jelzélampa, de a flitéelem nem fiit, akkor ennek pl. a vezériépanel meghibasodasa lehet az oka.

* Haa piros és a zold fény szabalytalanul villog: ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg a tapkabel, vagy a csatlakozodugéd megfeleléen van-e csatlakoztatva.
Ha nem sikeriil megallapitani a hiba okat, Iépjen kapcsolatba a kompetens szervizzel.

ARTALMATLANITAS
Az elektromos termékeket tilos a haztartasi hulladékok kozott elhelyezni, hanem artalmatlanitasra le kell azokat adni a megfelelé
gy(jtépontokon. Az artalmatlanitasra vonatkozéan a termék eladdja vagy a helyi hatésagok adnak informaciét. A hasznalt elektromos
és elektronikus felszerelés a természeti kornyezetre nézve nem semleges anyagokat tartalmaz. Az Gjrafeldolgozasra nem kertilé
felszerelés potencidlis veszélyt jelent a kdrnyezet és az emberek egészsége szamara.




